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Офіційні матеріали

Президія ЦП УТОС постановляє

Вісімнадцятого липня 2023 року в онлайн-режимі відбулося чергове засідання Президії ЦП УТОС. Під час цього засідання були прийняті зокрема такі постанови.

Постанова № 07-04 «Про перейменування Центральної спеціалізованої бібліотеки для сліпих ім. М. Островського».

З метою виконання вимог Закону України від 9 квітня 2015 року № 317-VIII «Про засудження комуністичного та націонал-соціалістичного (нацистського) тоталітарних режимів в Україні та заборону пропаганди їхньої символіки» та відповідно до Закону України від 24 травня 2012 року № 4865-VI «Про присвоєння юридичним особам та об’єктам права власності імен (псевдонімів) фізичних осіб, ювілейних та святкових дат, назв і дат історичних подій» на виконання постанови Президії Центрального правління Українського товариства сліпих № 02-07-11р від 22 березня 2023 року Центральною спеціалізованою бібліотекою для сліпих ім. М. Островського було проведено широке громадське обговорення запропонованих варіантів нової назви бібліотеки; погодження перейменування бібліотеки з трудовим колективом; підготовлено проєкт нової редакції статуту зі змінами технічного характеру.

Після ґрунтовного обговорення членами Президії запропонованих варіантів нової назви Центральної спеціалізованої бібліотеки для сліпих ім. М. Островського та, зважаючи на значимість цього закладу, який є власністю Українського товариства сліпих у культурно-просвітницькому й реабілітаційно-інформаційному напрямку роботи з особами з інвалідністю по зору по всій території України та враховуючи чинне законодавство України, Президія Центрального правління УТОС постановляє:

1. Визначити нову назву закладу: Центральна спеціалізована бібліотека Українського товариства сліпих.

2. Начальнику юридичного відділу апарату Президії ЦП УТОС направити проєкт статуту Центральної спеціалізованої бібліотеки УТОС членам Центрального правління, членам Президії ЦП УТОС і до 10 серпня 2023 р. зібрати та опрацювати пропозиції що надійдуть. З урахуванням поправок внести проєкт статуту в новій редакції на затвердження на черговому засіданні Президії ЦП УТОС.

3. Контроль за виконанням цієї постанови покласти на заступника голови ЦП УТОС Новосецького М. М.

* * *

Постанова № 07-06 «Про організацію роботи в Українському товаристві сліпих із воїнами ЗСУ, які втратили зір і цивільними постраждалими в результаті воєнних дій».

24 лютого 2022 року Росія розпочала широкомасштабне вторгнення в Україну. Відтоді українці живуть в умовах жорстокої, брутальної повномасштабної війни. Багато наших співвітчизників пішло боронити нашу країну. Цей патріотичний порив вимагає від усіх громадян України посильного внеску в справу захисту рідної Батьківщини.

Українське товариство сліпих є невід’ємною частиною українського суспільства й саме тому ми повинні приділяти можливу увагу та допомогу тим військовим і цивільним громадянам, які втратили зір під час цих воєнних дій.
На жаль, дуже багато військових та цивільних отримали різнобічні поранення, у тому числі частково або повністю втративши зір. Багато з них після проходження лікування повертається до своїх населених пунктів: сіл, селищ, міст.
Нашим структурним підрозділам необхідно виявляти таких людей, приділяти їм увагу та по можливості надавати всебічну допомогу.
Зважаючи на вищенаведене, Президія Центрального правління УТОС постановляє:
1. Головам правлінь обласних та первинних організацій УТОС на засіданнях обласних правлінь розглянути питання щодо:
виявлення поранених військовослужбовців та цивільних осіб, які постраждали й частково або повністю втратили зір у результаті воєнних дій;
залучення їх у члени УТОС;
по можливості надавати їм необхідну допомогу в пристосуванні їх до нових реалій життя.
2. Контроль за виконанням цієї постанови покласти на заступника голови ЦП УТОС М. Новосецького.
* * *
Постанова № 07-08-13р «Про затвердження Голови та складу Ради з реабілітаційної та культмасової роботи».

У зв’язку з тим, що на сучасному етапі розвитку Товариства, як у цілому так і в Україні, відбувається багато суттєвих змін у роботі, у співпраці з місцевою владою, у зменшенні об’єму пільг, у надходженні багатьох нормативних документів — усе це потребує фахового аналізу, різностороннього обговорення, що потребує постійнодіючого дорадчо-консультаційного органу для підготовки проєктів рішень.

Склад Ради з реабілітаційної та культмасової роботи повинен об’єднувати фахівців із різних напрямків роботи Товариства з метою ґрунтовного опрацювання питань різносторонньої діяльності структурних підрозділів УТОС, вивчення досвіду інших Громадських організацій, а також закордонного досвіду, проведення аналізу цієї інформації та надання фахових пропозицій керівним органам Товариства.

Президія Центрального правління УТОС постановляє:

І. Затвердити склад Ради реабілітаційної та культмасової роботи:

1. Голова Ради Новосецький Михайло Миколайович — заступник голови ЦП УТОС;

2. Заступник голови Ради Щербань Наталія Анатоліївна — головний редактор ПОГ «Об’єднана редакція періодичних видань УТОС «Заклик»;

ЧЛЕНИ РАДИ:

3. Дубов Микола Михайлович — голова правління Харківської обласної організації УТОС;

4. Романюк Віктор Володимирович — голова правління Київської міської організації УТОС;

5. Козлова Алла Володимирівна — голова правління Черкаської обласної організації УТОС;

6. Максименко Олексій Миколайович — голова правління Одеської обласної організації УТОС;

7. Бабець Марина Леонідівна — голова правління Полтавської обласної організації УТОС;

8. Смірнова Ірина Володимирівна — голова правління Житомирської обласної організації УТОС;

9. Стахович Софія Іванівна — директор Реабілітаційного центру УТОС;

10. Потеляхіна Марина Володимирівна — в. о. директора Центральної спеціалізованої бібліотеки УТОС;

11. Гордійко Олександр Вікторович — директор Навчально-інформаційного комп’ютерного центру УТОС;

12. Бойко Ольга Павлівна — голова правління виробничої первинної організації Київського УВП № 4 УТОС.

13. Познанський Євгеній Володимирович — редактор відділу газети «Промінь»;

ІІ. Раді реабілітаційної та культмасової роботи у своїй діяльності керуватись Положенням про Раду.

ІІІ. Голові реабілітаційної Ради залучати до роботи по вирішенню питань соціального захисту осіб з інвалідністю по зору представників громадських організацій осіб з інвалідністю.

Життя УТОС

Ярмарок «Світ добра» в парку «Перемога» заради перемоги

Зазвичай тінисті алеї парку — це місце, де менше за все хочеться думати про різні клопоти, торгівлю, гроші та інші буденні справи. Але погожого літнього ранку в київському парку «Перемога» розгорнувся благодійний ярмарок «Світ добра», усі кошти від якого будуть спрямовані на допомогу ЗСУ.

Допомогти воїнам України прагнули й наші колеги із Київського УВП № 4 УТОС. Дякуючи голові Ради ветеранів Дніпровського району міста Києва, відомому громадському діячу Анатолію Микитовичу Павленку, який є одним з організаторів цього благодійного заходу, були запрошені до участі й утосівці. Можемо сказати без перебільшень, що наша ятка була однією з найцікавіших, милуючи око різноманітним товаром.

Ярмарок проходив 30 червня в рамках Третього київського форуму волонтерів «Єднаймося заради перемоги». До заходу долучилися представники депутатського корпусу, міністерств, КМДА, Дніпровської РДА та військовослужбовці. Цей захід організовано благодійним фондом «Дніпровський», Громадською спілкою «Київський форум волонтерів», Громадською радою при КМДА. Загалом до участі у Форумі долучилося близько п’ятисот людей.

На головній алеї парку учасники ярмарку розгортають свої ятки. Наші колежанки, у гарних вишиванках: Ольга Бойко та Аліна Нещерет, Любов Резвин та Людмила Вакуленко, Галина Лещенко та Світлана Цаплій, Любов Марченко й Людмила Рябченко на двох наданих організаторами столиках розкладають наші товари. На білосніжній скатертині з’являються домашня випічка, зроблена вмілими руками наших колежанок і квіти з власного господарства; вироби підприємства — защіпки кольорів державного прапору України та ікона, вишита бісером. ЇЇ створила ветеран Київського УВП № 4 УТОС Валентина Давидюк. Директор клубу, голова ВПО Ольга Павлівна Бойко розповідає, як вона замовляла рамку на цю ікону в художній майстерні «Пепса». Коли співробітники майстерні дізналися, що ікону буде продано на благодійному ярмарку, кошти з якого підуть на ЗСУ, то вони вирішили зробити рамку безкоштовно, аби теж допомогти нашим захисникам.

Серед товарів представлена яскрава картина, з якої поглядають білосніжні кошенята, які зручно вмостилися серед квітів. Картина створена в техніці діамантової мозаїки. Її створила член ВПО підприємства № 4 УТОС Галина Землярчук. Під час боїв у перші, найважчі місяці війни вона втратила рідний дім у Бородянці.

Тішить око смачна «зефірна флористика» створена Людмилою Рябченко. Ось апетитна випічка Аліни Ніщерет, Галини Лещенко, Людмили Вакуленко, Світлани Печерської та Любові Резвин. А оякі чудові твори з бісеру Алли Жилкіної, симпатичні в’язані іграшки та прикраси Любові Марченко. Ось декупаж та саморобне мило Вадима Зими. Настрій у всіх піднесений: кожен хоче зробити щось для бійців ЗСУ.

Трохи пізніше до ярмарку приєднуються члени виробничої первинки Ярослав Харченко та Тетяна Димидюк, які додають до асортименту власноруч зроблене мило, та член Київської ТПО № 4 УТОС Надія Хачко, яка принесла на продаж браслети зі стрічок кольорів національного прапору.

Від центру парку, де знаходиться концертно-танцювальний зал «Ровесник» доносяться звуки патріотичних пісень. Чуємо голоси наших друзів ансамблю української пісні «Відкриті серця», художній керівник Таїсія Корицька. Саме в приміщенні «Ровесника» має пройти форум волонтерів, які допоможуть за кошти, виторгувані на ярмарку, придбати для ЗСУ щось із необхідного оснащення, або ліки для поранених захисників.

Робота ярмарку розпочалася о десятій годині ранку. Людей на алеях парку не багато — усе ж таки будній день. Проте картину з кошенятами купують майже одразу. Уже придбали й образ Святого Миколая. Нехай добрий Чудотворець береже ще одну українську родину. Утосівську активістки не просто стоять за прилавком, а й люб’язно запрошують потенційних покупців, пригощають солодощами малечу, навіть виходять із товаром у самий центр парку, де найбільше людей.

Люди не лише купують товари, а й цікавляться з якої вони організації. Почувши, що з УТОСу, одна жінка розповіла, що в неї сестра частково втратила зір, але навіть не знає про існування такої організації, як Українське товариство сліпих. Представниці УТОС радять їй куди саме звернутися, який осередок є найближчим до місця проживання. Можливо Товариство скоро збільшиться ще на одного члена, а може й не на одного. Для багатьох відвідувачів парку цього дня стало відкриттям існування УТОСу. Ось ще один факт для роздумів. УТОС був би значно більшим, якби про його існування знали всі, кому він потрібен.

Поступово товару на ятці стає значно менше. Уже підбивати підсумки. Результат утосівців виявляється доволі значущим: виручкою приємно були здивовані організатори ярмарку.

Настрій в учасників ярмарку піднесений, бо хоч трошки, але й ми змогли допомогти тим, хто в ці страшні дні проливає кров за Україну.

Ще зі старих часів у різних притчах та піснях ярмарок був символом життя. Цей ярмарок «Світ добра», проведений у Київському парку «Перемога», також пройшов заради життя — життя наших військових.

Усе буде Україна!

Тезей, «Промінь»

Чернігівщина відзначила 90-річчя УТОС

Шостого червня 2023 року Чернігівська обласна організація Українського товариства сліпих спільно із Чернігівською ТПО УТОС провели захід до 90-річчя з дня заснування Українського товариства сліпих.

Під час урочистостей головою обласної організації були відзначені почесними грамотами та грамотами члени Товариства, ветерани УТОС, які одні з перших були працівниками Чернігівського УВП та члени УТОС, які зробили вагомий внесок у розвиток підприємства та організації.

Доєдналася до привітання секретар Чернігівської міської ради Хольченкова Наталія Миколаївна. Вона привітала членів УТОС із ювілеєм організації УТОС, побажала присутнім міцного здоров’я та миру в країні, розвитку організації та подарувала генератор для Чернігівської обласної організації УТОС.

Після урочистих привітань відбувся святковий концерт, організований художньою самодіяльністю Чернігівського УТОС, а також усі присутні отримали невеликі солодкі подарунки.

Також урочистості з нагоди 90-річчя Українського товариства сліпих відбулися і у Прилуцький ТПО УТОС. У заході взяли участь представники військової адміністрації, міської та районної рад, управління соціального захисту, депутати, громадські діячі, духовенство.

Найактивніші члени організації були відзначені грамотами, подяками та матеріальною допомогою. Святковий концерт відбувся за участі художньої самодіяльності УТОС.

По закінченні заходу присутні члени первинки пригощалися тортами, печивом та цукерками. Також усі отримали продуктові набори надані благодійниками.

Максим Гоцало, голова правління Чернігівської обласної організації УТОС

Святкування на Хмельниччині 90-річчя від дня створення УТОС

Дев’яносто років… довгий життєвий шлях, історія, злети та падіння, нові можливості та перспективи… Солідний вік, яким потрібно гордитися — тому, попри війну та горе в країні, на Хмельниччині пройшли заходи до 90-річчя від дня створення УТОС. Кожна ТПО обрала свій формат заходу, щоб відзначити ветеранів, активістів; поспілкуватися із владними структурами; прозвітувати про роботу; поспілкуватися з партнерами, благодійниками та іншими.
Отож, 6 червня відбулися урочистості в Хмельницькій ТПО УТОС. Спочатку відбулася зустріч з утосівцями та гостями, де відзначалися активісти, ветерани. На заході були присутні народні депутати Олена Копанчук, Сергій Мандзій, представники владних структур міста, обласної профспілки, благодійники, представник обласної організації УТОС, партнери.
Усі гості прийшли з подарунками для утосівців. За кошти міського бюджету для утосівців Хмельницької організації були закуплені парасольки, члени Лісогринівецької організації отримали покривала. Усі владні представники пообіцяли й надалі підтримку організації УТОС. Після зустрічі відбувся святковий концерт, на котрому утосівці виконували патріотичні пісні, читали вірші.
В Антонівській громаді Хмельницького району селищна рада організувала для утосівців концерт та подарунки.
Також Хмельницькі утосівці протягом місяця мали можливість безкоштовно відвідувати вистави в обласному театрі: «Ханума», «Украдене щастя», «Приборкання норовливої». Також у рамках безбар’єрного доступу до культури в Хмельницькому обласному театрі ім. Старицького запровадили послуги аудіокоментаря для осіб із порушеннями зору: усім потребуючим будуть видавати апаратуру, з котрої в навушник буде транслюватися опис усіх сцен.
У Летичівській ТПО відбулося два Круглих столи до 90-річчя УТОС: у Старій Синяві та Летичеві. На заходах були утосівці, представники місцевої влади, благодійники. Летичівська селищна рада всім утосівцям організувала продуктові набори. Заходи відбувалися в місцевих бібліотеках. Ветерани та активісти отримали подарунки й матеріальні заохочення.
Шепетівська ТПО УТОС із нагоди ювілею Товариства та акції «Я бачу Вас серцем» провела декілька заходів. У м. Шепетівка, 6 червня, відбувся захід у приміщенні ТПО УТОС. На заході утосівці заспівали патріотичних пісень, згадали загиблих захисників. У залі були присутні: місцева влада, благодійники, священики, з котрими обговорювали проблематику утосівських буднів. Усі присутні отримали продуктові набори, а ветерани та активісти отримали відзнаки, подарунки, матеріальні заохочення.
15 червня у м. Полонне, у ЦРБ був проведений Круглий стіл за участі правління ТПО УТОС, утосівців, представників місцевої влади, благодійників. Усі присутні отримали подарунки, а активісти — подяки, матеріальні заохочення.
8 червня 2023 року в клубі Кам’янець-Подільського УВП УТОС відбулись урочистості з нагоди 90-річчя Українського товариства сліпих. На заході були присутні представники владних структур, партнери, благодійники.
З привітальним словом до утосівців звернувся голова Хмельницький обласної організації УТОС Василь Бурбан. Зокрема, Василь Петрович подякував кожному УТОСівцю за його внесок у розвиток Товариства, органам місцевого самоврядування за їх постійну підтримку та допомогу. Голова правління доніс до присутніх сьогоднішню ситуацію в організації, нові законодавчі ініціативи, котрі, на жаль, не спрямовані на підтримку громадських організацій осіб з інвалідністю.
Усі присутні отримали подарунки від депутатки Хмельницької обласної ради Уляни Ткаченко, а активісти та ветерани отримали подяки, грамоти, що супроводжувалися подарунками, матеріальною допомогою від владних структур різного рівня. Захід супроводжував, як завжди, чудовий аматорський оркестр сопілкарів «Фольклор».
Дякуємо та вклоняємося захисникам України, завдяки котрим ми змогли зібратися разом.
Усе буде Україна!
Ірина Калюжна, голова правління Хмельницької обласної організації УТОС

Сумська обласна організація УТОС відсвяткувала 90-річчя Товариства

Сумська обласна організація Українського товариства сліпих із нагоди 90-річчя з дня створення УТОС 6 червня провела захід, який проходив в актовому залі Сумської ВТПО УТОС.
Голова правління Сумської обласної організації УТОС Борис Прихожай зачитав звернення Центрального правління, яке надійшло на адресу обласної організації. Також із привітаннями виступили представники Департаменту соцзахисту населення Сумської міської ради та директор КП «Сумського міського центру соцобслуговування «Берегиня», директор Сумського підприємства УТОС Микола Пилипенко.
Після привітання відбувся концерт художньої самодіяльності, у якому виступили: хор під керівництвом Сергія Савченко, який виконав пісні та аматори читали вірші й гуморески. Ветерани праці Сумського підприємства УТОС отримали матеріальну допомогу.
По закінченні заходу члени Товариства в дружний атмосфері змогли поспілкуватися та насолодитися кондитерськими виробами за чашкою чаю.
Голова правління Сумської обласної організації УТОС Борис Прихожай висловив подяку представникам Сумської міської ради та благодійникам за надану допомогу в проведенні заходу.
Борис Прихожай, голова правління Сумської обласної організації УТОС

Як святкували 90-річчя УТОС на Полтавщині

Члени Полтавської ТПО УТОС самодіяльні артисти та активісти організували та підготували концерт до 90-річчя заснування Українського товариства сліпих. Окрім виступів артистів відбулося вручення грамот, подяк та дипломів активним членам організації та працівникам підприємства. Членам організації, які перебувають на обліку в товаристві більше п’ятдесяти років подарували красиві рушники, надані спонсором Тетяною Годяк.

Після концерту, для всіх присутніх було організовано солодкий стіл за рахунок спонсорських коштів. Самодіяльним артистам та тим, хто долучився до організації та проведення концерту, було вручено чашки, надані спонсором Тетяною Годяк. Захід відвідало дев’яносто три особи. Концерт було розміщено на ютуб — каналі Полтавської обласної організації УТОС.

За підтримки Підприємства об`єднання громадян «Полтавське учбово-виробниче підприємство «Полтаваелектро» Українського товариства сліпих організували виїзний концерт самодіяльних артистів Полтавської ТПО УТОС для членів Лубенської ТВПО УТОС. Захід відвідало сорок дві особи.

Людям, які перебувають на обліку в Лубенській ТВПО УТОС і є старшими вісімдесяти років надано матеріальну допомогу за рахунок коштів із Централізованого фонду УТОС та за рахунок членських внесків.

Для членів Полтавської ТПО УТОС та Лубенської ТВПО УТОС було проведено заходи соціальної підтримки до 90-річчя УТОС. Усі бажаючі отримали булочки швидкого приготування.

Пирятинською ТВПО УТОС разом з УВП УТОС до святкування 90-річчя заснування УТОС було організовано чаювання із солодощами за рахунок коштів Пирятинського УВП УТОС.

Кременчуцькою ТВПО УТОС за кошти, надані із Централізованого фонду УТОС, відзначено за відданість і вклад щодо розвитку Кременчуцької ТВПО УТОС грошовими матеріальними заохоченнями п’ятьох осіб — членів організації.

Марина Бабець, голова Полтавської обласної організації УТОС

Миколаївська обласна організація УТОС продовжує працювати, незважаючи на обстріли

Миколаїв — це місто, яке постійно страждає від обстрілів російської нечисті. Та, незважаючи на всі труднощі війни, Миколаївська обласна організація продовжує працювати й налагодила контакти майже з усіма своїми членами. Але ще не всі тимчасово переселені повернулися до своїх місць постійного проживання і тому робота продовжується. Зважаючи на потреби членів УТОС та можливості організації найбільше надається допомоги: правової, психологічної та гуманітарної.
На сьогодні чітко налагоджена робота з декількома приватними фірмами та церквою по видачі гуманітарної допомоги (це крупи, макаронні вироби, консерви м’ясні та рибні, цукор, одяг, шампуні, креми, мило тощо) — один раз на два тижні; налагоджена доставка питної води на домівки вісімдесяти особам з інвалідністю м. Миколаєва один раз у тиждень по 18 літрів (ТОВ «Сандора»). Тричі на тиждень нам привозять на підприємство хліб безкоштовно (ТОВ «Рум’яний хліб»).
Членів нашої організації повідомлено про пункти видачі гуманітарної допомоги в містах Миколаївської області, у тому числі й через територіальні центри департаменту соціального захисту. Там робота також добре налагоджена і всі бажаючі мають змогу отримати допомогу один раз на місяць.
Проводиться робота з Миколаївським міськвиконкомом по відновленню компенсації на житлово-комунальні послуги для членів ТПО УТОС. Сформовані нові списки та передані до департаменту соціального захисту.
У м. Вознесенськ, де знаходиться наша ТВПО, обов’язки голови правління до проведення конференції продовжує виконувати директор підприємства Лисенко Л. І. Організація співпрацює з місцевою владою, надає гуманітарну допомогу членам організації. Також відновлена п’ятдесяти відсоткова пільга на оплату комунальних платежів для незрячих міста Вознесенська.
7 червня 2023 року в клубі ПОГ «Миколаївське УВП УТОС» проведено захід до 90-річчя створення УТОС. Були запрошені представники Миколаївського обласного комітету профспілки, департаменту соціального захисту. З привітальним словом виступили: директор підприємства УТОС Смолярчук В. І. та голова Миколаївського обласного комітету профспілки комунального господарства Начинова С. О. Найкращі працівники підприємства були відзначені грамотами. Кожному працівнику були вручені грошові премії. А також усі присутні на заході отримали подарункові пакунки від департаменту соціального захисту населення Миколаївського міськвиконкому.
Євген Чернятін, голова Миколаївської ОО УТОС

Вистава з тифлокоментарем для незрячих у Вінниці

Незрячих вінничан запросили до Вінницького академічного музично-драматичного театру імені Миколи Садовського на виставу із голосовим коментарем подій, що відбуваються на сцені. Це сталося вперше.
Сюжетною лінією вистави «Квітка» була розповідь про останні роки життя і творчості американської співачки українського походження Квітки Цісик. Вісімнадцяти глядачам із Вінницького осередку Українського товариства сліпих роздали спеціальні прилади з навушником, через який вони слухали коментар до вистави. Людей із порушеннями зору посадили в перших рядах.
—У Вінниці відбулося тестування системи аудіоопису для осіб із порушеннями зору. Попри незначні недоліки, які легко можна усунути, нова послуга спрацювала на «відмінно». Поки в розпорядженні театру лише вісімнадцять таких приладів. Але, як запевнив директор театру Іван Педорук, восени їх буде вже тридцять, — розповів голова Вінницької обласної організації УТОС Віктор Зелінський.
Голосовий коментар вистави зробив автор проєкту «Запровадження послуги аудіоопису для осіб із порушеннями зору» Любомир Покотило. Цей та наступні перегляди вистав будуть безкоштовними для незрячих та слабозорих вінничан.
Прес-центр Вінницької обласної організації УТОС

Незламні духом

Андрій Зелінський — історик, викладач, патріот

Андрій Зелінський — історик, доктор історичних наук, який є одним із найвідоміших спеціалістів по давньому Єгипту часів Птолемеїв. А ще він автор цікавих історичних нарисів про відомих незрячих, які зіграли видатну роль у історичних подіях, що з’являються на шпальтах нашої газети. Про таку людину можна розповідати багато. Але краще, коли він сам про себе розповість. Тож, до вашої уваги інтерв’ю з Андрієм Леонідовичем Зелінським.
— Андрій Леонідович, розкажіть, будь ласка, про себе, про родину.

— Я народився в 1973 році в Києві, як казали тоді — у родині технічної інтелігенції. Мій батько працював інженером на заводі «Кераміки». У наслідок нещасного випадку він отримав серйозну травму ноги, від якої помер, коли мені було п’ять років. У зв’язку з глибоким порушенням зору я навчався в Київській спецшколі № 5 для незрячих дітей. Потім навчався в Курському музичному училищі для незрячих. Але з музикою в мене не склалося і я вирішив поєднати своє життя з історією. Мене виростила мама і присвятила мені все своє життя. Заміж вдруге так і не вийшла. По суті, разом зі мною навчалася в університеті. Іноді я і зараз прошу її прочитати мені необхідні для роботи давньогрецькі тексти. Під час навчання на історичному факультеті КНУ ім.Т.Шевченка я познайомився із чудовою однокурсницею Марією, котра згодом стала моєю дружиною. Усе почалося з того, що я в перший день навчання на перерві штовхнув на неї фанерний стенд, не зрозумів, що сталося і пішов собі далі. А вона подумала: «Боже, перший день, а він уже такий п’яний». Після університету Марія, маючи чудову англійську, неаби-які організаторські здібності та хист до технічних наук (початково вона навіть думала поступати не на історичний, а на фізмат) зрештою пішла працювати в IT- сферу. Зараз ми втрьох, через війну, тимчасово знаходимось у польському Вроцлаві.
— Ви навчалися в Київській спецшколі інтернаті № 5, чи вичерпало себе виховання дітей у подібних закладах? Чи доцільне їх існування зараз? Цікава ваша думка із цього приводу.

— Як вчитель-методист із п’ятнадцятирічним стажем роботи з незрячими і слабозорими учнями, можу сказати, що інклюзивне навчання, подібно до будь-якої іншої ідеї вимагає раціонального та, певною мірою, індивідуального підходу. Ще десять — п’ятнадцять років тому, не думав, що таке скажу, але для нашої країни, на нинішньому етапі, доцільніше зберегти систему шкіл-інтернатів. Як наша держава, так і наше суспільство ще не готові до запровадження інклюзивного проєкту в загальнодержавному масштабі. При цьому, не готові ні матеріально, ні технічно, ні психологічно. Я вже не кажу про необхідність наявності тисяч, а то й кількох десятків тисяч спеціально підготованих фахівців і необхідної технічної бази в загальноосвітніх школах… Достатньо хоча б того факту, що інклюзія має починатися з першого класу, а то й із дитячого садка. Бо переважна більшість дітей із масових шкіл не готова до тісної комунікації з однолітками, які від них відрізняються. Звідси страх, агресія, неприйняття (останнє, мабуть, найстрашніше). Та і взагалі, під час апогею штучного інклюзивного «інтузиазму» з такими-сякими виділеними коштами, котрі обов’язково треба «освоїти», мене не полишає враження, що наше Міністерство освіти й науки, дай йому Бог розуму, взагалі не розуміє, що і як воно робить.
— Як ви вирішили стати істориком? Коли прокинувся інтерес до історичної науки?

— Мене з дитинства цікавила історична белетристика. Проте, справжній інтерес до історії в мене сформував наш шкільний вчитель, про якого я згадую з теплотою, Микола Миколайович Скопець. Проте, у шкільні роки я навіть не мав на думці ставати фаховим істориком. З певною часткою підліткового максималізму, помноженого на радянські реалії я казав собі, що історія — це повія: бути її сутенером я не зможу, а прислужувати їй — не хочу. Тому, як уже згадував, після закінчення школи (тоді вона ще надавала неповну середню освіту) я пішов до музичного училища. За чотири роки навчання з багатогодинним баянним мордуванням, я зрештою зрозумів, що слід розрізняти покликання і хобі й ніколи не плутати одне з іншим. Проте, на історичну стезю я звернув не одразу. Прагнув оговтатися і огледітися. Тому в 1993 році, після повернення з училища, я влаштувався щіткарем на Київське УВП № 2. А на початку 1995 року, я вирішив, що потрібно щось змінювати й подав документи на історичний факультет КНУ ім. Тараса Шевченка. Тут слід сказати, що мені порадили готуватися до іспиту з історії України по Оресту Субтельному (як згодом з’ясувалося, це була не дуже гарна ідея). Забув сказати, що ще у вісімнадцять років я остаточно втратив свій залишковий зір. На моє щастя, тодішній декан історичного факультету, Анатолій Гнатович Слюсаренко (золота людина) вирішив дати мені шанс, допустивши до іспитів. Хочеться вірити, що почасти завдяки цьому педагогічному експерименту, або якщо хочете — пілотному проєкту, на історичний факультет університету ім. Т. Шевченка відкрився шлях для вступників із проблемами зору. Хоч я мав право поступати поза конкурсом (достатньо було отримати за кожен іспит по трійці за п’ятибальною системою), мені вдалося отримати чотирнадцять балів за три іспити і пройти на загальних засадах. До речі, єдину четвірку я отримав з історії України, дякуючи підготовці по Субтельному (про що до того ж сказав екзаменаторові). Екзаменатор довго задавав мені додаткові запитання і, нарешті, відпустив із чотирма балами. Як потім він сказав моїй мамі, котра чекала на мене в коридорі, з допомогою цих додаткових запитань він хотів витягнути мене на п’ятірку. У будь-якому разі, цей іспит раз і назавжди переконав мене в тому, що університет — це справа дійсно серйозна.
— Яким було ставлення до вас із боку викладачів та однокурсників?

— Викладачі ставилися до мене з розумінням. В усякому разі, я не пам’ятаю, якихось прикрих інцидентів, пов’язаних із питаннями зору. З багатьма з них я продовжую контактувати після закінчення університету. Не можу не згадати мого Вчителя (викладачів може бути багато, а Вчитель — один) Віктора Володимировича Ставнюка, котрий був моїм науковим керівником, починаючи з другого курсу, і до якого я і досі час від часу звертаюся за порадами. Що ж до однокурсників, то більшість із них мене ігнорували, що враховуючи відсутність у них належної психологічної підготовки і відчутну вікову різницю (мені на першому курсі було двадцять два роки) є цілком очікуваним. Більшість одногрупників, як правило, також від мене дистанціювалися, проте віддавали належне рівню моїх знань. Водночас, як я вже казав, саме в університеті я знайшов свою єдину й неповторну дружину. Також я заприятелював і надалі продовжую приятелювати з кількома однокурсниками. Що ж до інших, то я в цілому успішно намагався реагувати на наявну ситуацію за принципом: «мене не цікавлять ті, кого не цікавлю я». Між іншим, тут існує і інший бік медалі. Після закінчення університету мене, зустрічаючи на вулиці, у кафе чи в тому ж таки університеті, пізнають однокурсники, яких я не пам’ятаю від слова «зовсім». Отже, можливо прийняття до зрячого (та й будь-якого) колективу певною мірою вимагає додаткових зусиль та наполегливості, на які в мене, мабуть, не було ні часу, ні бажання.
— Чому вашою спеціалізацією стали саме Птолемеї?

— На першому курсі, під час обрання спеціалізації, я точно знав, що хочу займатися одним із найбільш вдалих прикладів поєднання Заходу та Сходу. Я виокремив для себе три варіанти: елліністичний період, Кордовський халіфат і період Хрестових походів. Елліністичний період видавався, та й досі видається мені найвдалішою спробою злиття обох цивілізацій. Але тут мали місце й суб’єктивні чинники. Я зберіг добру пам’ять про деяких вчителів із п’ятого інтернату. Однією такою вчителькою була, на жаль, нині вже покійна Тетяна Володимирівна Лисенко. Так, ось… Вона казала, що для кожної людини з моря прочитаних нею за життя книжок важливими й доленосними залишаться не більше тридцяти. У моєму випадку до цієї тридцятки увійшли «Легенди й міфи давньої Греції» М. Куна й «Таїс Афінська» І. Єфремова. Поєднання цих книжок і дало на виході елліністичний період і державу Птолемеїв. В усякому разі — суттєво підштовхнуло мене в цьому напрямку. І мама, коли побачила арабську в’язь, сказала: «Я це не потягну… Краще вже давньогрецька абетка». Однак, забігаючи наперед, мушу зізнатися, що арабський світ зрештою мене наздогнав.
— Розкажіть про свою роботу після закінчення університету?

— Після закінчення університету й аспірантури (кандидатську захистив у 2004 році) я до 2014 року паралельно здійснював науково-дослідницьку роботу в Інституті сходознавства ім. А. Кримського НАН України і працював викладачем суспільствознавчих дисциплін у, блаженної пам’яті, Міжобласній вечірній середній школі для сліпих і слабозорих — унікальному навчальному закладі, котрий допоміг самореалізуватися сотням людей, проте за низки суб’єктивних та об’єктивних причин припинив своє існування. Під час роботи в інституті під керівництвом, на жаль, уже також покійної, Лесі Василівни Матвєєвої, побачила світ моя перша наукова монографія: «Александрійські фараони та їхні піддані: зміцнення влади перших Птолемеїв». Без зайвої скромності скажу, що був одним із перших дослідників, котрі запропонували розглядати правління династії Птолемеїв, як невід’ємну частину історії фараонівського Єгипту. Паралельно зі мною, у тому ж 2010 році, це зробив Джо Меннінг із Єльського університету. Тепер ця концепція є загальновизнаною аксіомою. У цей же час я почав працювати над майбутньою докторською. Однак, у 2014 році моє життя зазнало кардинальних змін. Дружина отримала роботу в Лондоні, і я, розуміючи, що їй буде потрібна серйозна моральна підтримка, вирішив поїхати разом із нею до Великої Британії. При цьому, довелося звільнитися як з інституту, так і зі школи. У Лондоні я за копійки дистанційно працював на фрилансі. Зокрема, тривалий час писав тексти до електронного журналу для барменів і цінителів добрих алкогольних напоїв. На жаль, у 2017 році ми мусили визнати, що рухаємося кудись не туди. Коротко кажучи, ми могли б зачіпитися в Об’єднаному королівстві, проте шляхом непомірних матеріальних, моральних та психологічних затрат. Відповідно, ми з Марією повернулися додому. І тут у мене, щоправда досить очікувано, почалися проблеми з роботою, точніше — з її відсутністю. Моя улюблена вечірня школа, на той момент, уже фактично наказала довго жити, а з інституту виявилося набагато легше звільнитися, ніж повторно туди влаштуватися. Після довгих важких переговорів із новим директором, мені пообіцяли повернення до інституту після підготовки докторської.
— Колись «Промінь» уже мав честь вітати вас з успішним захистом докторської дисертації. Можете розповісти нашим читачам коротко про дисертацію, її тему й те, наскільки важко вам було досягти цієї вершини. Бо докторами наук стають далеко не всі науковці.

— Докторську я дописав на початку осені 2019 року. Згодом вона вийшла на захист під назвою: «Еволюція птолемеївської монархії як суспільно-політичної інституції (кін. IV — кін. ІІІ ст. до Р.Х.)». Головна ідея дисертації полягала в простеженні поступового перетворення представників птолемеївської монархії на повноцінних фараонів за рахунок відмови від реального виконання ними функцій еллінських (а точніше — елліністичних) царів-басилевсів. Це була дуже складна і кропітка праця. Іноді на написання лише одного посилання я затрачував цілий день. По завершенні довелося скоротити близько дев’яносто сторінок, щоб не перевищити обсяг, офіційно встановлений для робіт подібного типу. Проте, головні проблеми почалися після завершення роботи. І тут хочу підкреслити, що вони жодним чином не були пов’язані з відсутністю в мене зору. Просто директор інституту, а особливо вчений секретар установи (ступінь особистої ненависті до мене останньої я, чесно кажучи, дуже недооцінив) не хотіли приймати мене на постійну роботу. Для цього потрібно було всього лише загальмувати процес захисту моєї дисертації. Із цією метою мене тимчасово прийняли на роботу і зрізали на інститутському передзахисті. Точніше, директор банально перервав передзахист не довівши його до голосування щодо утвердження або неутвердження дисертації. Виявляється, так теж можна. У цій ситуації мені на допомогу прийшла альма матер. Не буду вдаватися в технічні подробиці, зокрема, як я отримував міністерський дозвіл для проходження повторного передзахисту на рідній кафедрі історії стародавнього світу та середніх віків університету ім. Т. Шевченка. Скажу лише, що в процесі виявилося, що згідно із захисними вимогами мені доведеться спішно видавати нову наукову монографію. Вона вийшла восени 2020 року (з огляду на спішність, проєкт довелося профінансувати моїй дружині) під назвою: «Від басилевсів-фараонів до фараонів-басилевсів: перші 100 років птолемеївської монархії». У березні 2021 року відбувся і сам захист. При чому, з огляду на ковід сталося це онлайн. Враховуючи ж, що це був перший випадок дистанційного захисту на факультеті, вирішення технічних проблем додало мені сивого волосся. Я розумів, що за тодішньої скрутної економічної ситуації отримаю бодай невеликий шанс знайти роботу лише після захисту. Незрячим кандидатом уже на щастя нікого не здивуєш, а незрячий доктор наук — це поки ще рідкість. З Божою поміччю і за сприяння двох членкорів Національної академії наук — Геннадія Володимировича Боряка й Андрія Івановича Кудряченка, мені вдалося цей шанс реалізувати. Із червня 2021 року я працюю виконуючим обов’язки провідного наукового співробітника у відділі історії країн Азії та Африки Інституту всесвітньої історії НАН України.
— Як розпочалася війна особисто для вас?

— Я розумів, що початок повномасштабної війни є дуже ймовірним. Давав на це сімдесят відсотків зі ста. Чому сімдесят? Інші тридцять відводив на неочікувані вибрики психічної хвороби Путіна (що б не казали, а я впевнений, що він психічно хворий) і на деяку нестабільність інформаційного поля, у якому при одній і тій самій ситуації то штучно нагніталися, то так само штучно привщухали емоції. Хотілося сподіватися, що вони відображають якісь підводні міжнародні процеси, покликані запобігти початку справжньої війни. 24 лютого ми з дружиною вночі позмінно чергували за комп’ютером, відстежуючи новини, оскільки катастрофа могла розпочатись у будь-який момент. Це сталося під час Маріїного чергування. Вона мене розбудила. Спочатку ми вирішили лишатися в Києві, обмежившись збором «тривожної» валізки (точніше — сумки). Зрештою, найближче повноцінне укриття знаходилось від нас за дві тролейбусні зупинки (на жаль, як я знаю, із цим і зараз у Києві виникають проблеми). Тому повітряні тривоги ми перечікували в приквартирному тамбурі між несучими стінами. Коли ж мама, котрій незабаром виповниться вісімдесят, втретє під час цих «переховувань» втратила свідомість, ми з дружиною прийшли до висновку, що треба щось робити.
— Коли ви покинули Київ? Як проходила евакуація?

— Ми виїхали з Києва 1 березня. Власник фірми, у якій працює Марія організував евакуацію співробітників і членів їхніх родин до Вроцлава. Мою маму нам вдалося умовити, а тещу — ні. Вона й зараз знаходиться в Києві. Спочатку нас, орендованою маршруткою, вивезли з Києва до Луцька. Переїзд був дуже складний — через Білу Церкву, Умань і Хмельницький. Тому тривав аж сімнадцять годин. Як мамі вдалося перенести цю дорогу, одному Богу відомо. Кілька місяців ми залишалися під Луцьком, сподіваючись на повернення додому. Але проблеми з помешканням і перебої з інтернетом, все-таки, змусили нас перебратися до Польщі.
— А коли ви змогли продовжити наукову роботу? Чи вона у вас, фактично не переривалася?

— Не переривалася. У кінці лютого й у березні дещо уповільнилася. Багато часу приділяли стеженню за новинами.
— Де ви працюєте зараз?

— Я продовжую працювати дистанційно в Інституті всесвітньої історії. З огляду на воєнний стан, співробітникам академічних структур надано таку можливість. Зараз я займаюся сучасною історією Сирії та Лівану, офіційно поєднуючи це з елліністичними студіями. Я жартома називаю це дослідницькою шизофренією. Але поки що справляюся. Насправді, історія сучасного Лівану це також дуже цікава річ. Зараз моя робота в цій царині полягає в публікуванні наукових статей за темою відділу (нещодавно подав до друку розгорнуте дослідження про ліванську «Кедрову революцію» 2005 року), написанні тематичних розділів до колективних монографій, участі в конференціях із сучасної історії і поданні аналітичних записок до державних органів влади. У Польщі моя активна співпраця з польськими колегами обмежується тижневим візитом при Вроцлавському університеті, де я прочитав перед членами наукового семінару з Античної історії дві лекції, пов’язані із сучасними відкриттями в області давньогрецької епіграфіки. Зокрема, йдеться про нові написи з острову Кос, що містять листи до острів’ян від низки македонських та малоазійських міст і елліністичних монархів. Найближчим часом у Вроцлавському університеті мають з’явитися нові пропозиції подібного характеру, якими я також сподіваюся скористатися.
— Які у вас умови проживання в Польщі?

— Ми знімаємо помешкання на вулиці Франкліна Рузвельта (що він такого хорошого зробив для поляків, і досі не розумію). Враховуючи, що дружина працює в it-сфері ми можемо собі дозволити не звертатися до польських державних структур по матеріальну допомогу. Вважаємо, що є люди, котрі набагато більше її потребують. Взагалі ж, тут нас приймають дуже приязно й гостинно. Усі нам співчувають. Чесно кажучи, не очікував від західних сусідів такої реакції. При тому, що сучасна Польща сучасній Україні, на відміну від деяких інших країн, ну зовсім нічого не винна. Можливо тому, що поляки здогадуються, хто має стати наступним після України. До того ж, у Вроцлаві існує ще й певна місцева специфіка. Після Другої світової війни сюди переселили дуже багато людей із Західної України. Тому тут майже в кожного була бабця зі Львова чи того ж Луцька. Нещодавно ми навіть спілкувалися з паном дуже поважного віку, якого вивезли сюди в 1945 році.
— Наскільки Польща зручна для осіб із вадами зору? Як там з універсальним дизайном?

— Не знаю, як у їнших містах, але у Вроцлаві дуже складно. По-перше, найголовнішим громадським транспортом тут є трамвай. Трамвайними коліями густо пронизане все місто. По-друге, з огляду на трамвайні колії посеред дороги, у місті запроваджена дуже складна система світлофорів — по два — три на пішохідний перехід в одному напрямі. При цьому, хтось вирішив, що кожен із тих світлофорів має подавати сигнали для незрячих. Тепер уявіть собі перехрестя із чотирма переходами, на кожному по два — три світлофори й усі вони «пищать» кожен своє… Щоправда, посеред вулиці (не на перехресті) існують неоснащені світлофорами пішохідні зебри, на яких водії зобов’язані пропускати пішоходів. Але задля вибудови вуличного маршруту з урахуванням цих зебр потрібна ціла стратегія. Мабуть тому, за весь час перебування у Вроцлаві, ми лише один раз бачили незрячого з тростиною, котрий самостійно йшов вулицею. Та й то, не знаю, чи потрібно йому було переходити дорогу чи ні. У Києві я орієнтуюся досить непогано, але тут, зізнаюся, ще жодного разу не виходив на вулицю самостійно. Теоретично, гадаю, що зміг би в найближчих околицях побігати по продуктових крамницях, використовуючи проміжні зебри, та й, вразі необхідності, можу порозумітися польською. Але, чесно кажучи, не хочу без нагальної необхідності випробувати долю. У нашій родині кожен виконує свої господарські та комунікаційні обов’язки, і, випадіння когось одного з гри, значно ускладнить іншим і без того нелегке існування. Звичайно, час від часу хочеться махнути на все рукою і довести самому собі, що не втратив повносправності, але поки що вдається тримати себе в руках і дослухатися до здорового глузду.
— Андрію Леонідовичу, скажіть, як історик: коли слід очікувати на закінчення війни, і що чекає на Україну після цього?

— Останнім часом, інтернетом мандрує ось такий анекдот. Зустрічаються два політолога. Один питає другого: «Слухай, що взагалі відбувається?». Той відповідає: «Зараз я тобі все поясню». «Дурню, пояснити і я можу! Ти скажи мені, що відбувається». Мене дуже дратують патякаючі голови й диванні експерти. До того ж, я вважаю, що не володію і половиною всієї необхідної інформації, щоби прогнозувати час закінчення війни та її результати. Я, подібно до нас усіх, маю власні міркування щодо цього питання, але прошу дозволити мені їх не озвучувати. Що ж до повоєнного часу, то навіть у випадку найсприятливішого завершення війни, усім нам треба буде готуватися до проявів своєрідного післяпологового синдрому. Це, коли жінка після пологів вважає, що все найтяжче минулося і зараз усе буде як до вагітності. І тут з’ясовується, що їй треба не спати ночами, доглядати дитину, повністю відмовитися від вільного часу тощо. Буває, що психіка цього не витримує. Так і нам буде вважатися, що все найгірше й найтяжче вже позаду. А треба буде себе матеріально обмежувати у зв’язку з відновленням країни, продовжувати боротися з побутовими незручностями, плюс чинник сотень тисяч фронтовиків із дуже своєрідним світосприйняттям і країна, насичена неконтрольованою зброєю.
— Що б ви, як професіонал, порадили юним історикам, які будуть писати історію тих епохальних подій, які ми переживаємо зараз? Що є найголовнішим для історика?

— Почну з другого питання. Для історика найважливіше усвідомлювати сутність причинно-наслідкових зв’язків, а також бути готовим до того, що кожної миті можуть оприлюднитися раніше невідомі факти, котрі вимагатимуть коректного вписування в таку струнку, здавалося б, картину світу. Інакше кажучи: «якщо тобі все зрозуміло, значить ти не сповна володієш інформацією». Що ж до порад… Пропоную молодим колегам не поспішати. Протягом найближчих п’яти, а краще — десяти років, обмежитися збиранням і систематизацією матеріалів. За цей час на зміну особистим суб’єктивним переживанням, пов’язаним із жахами та втратами війни, почне приходити необхідне для справжнього історика умовно (підкреслюю, умовно) об’єктивне розуміння історичних реалій. Бажаю нам усім сили, мужності й перемоги!
Євгеній Познанський, «Промінь»

Нові орієнтири

Навчально-практичний семінар «Орієнтування та мобільність: основа реабілітації людей із порушеннями зору»

У Києві пройшов десятиденний навчально-практичного семінар «Орієнтування та мобільність: основа реабілітації людей із порушеннями зору».
Семінар уперше проводився в такому обсязі охоплення лекційного матеріалу та мав на меті підвищити кваліфікацію фахівців та фахівчинь за напрямом «Методика навчання просторового орієнтування та мобільності людей із глибокими порушеннями зору» шляхом формування та практичного відпрацювання необхідних вмінь та навичок.
У перший день відбулося представлення команди тренерів та учасників семінару, прозвучали лекції фахівчинь кафедри офтальмопедагогіки та офтальмопсихології Українського державного університету ім. М.П. Драгоманова про особливості зорового сприймання та компенсаторні процеси при різноманітних порушеннях зору.
Головний тренер семінару, тифлопедагог, реабілітолог, спеціаліст із навчання орієнтування та мобільності людей із порушеннями зору Євгеній Свєт у своїх лекціях розкрив найважливіші аспекти орієнтування та мобільності в просторі в контексті навчання, реабілітації, абілітації, розповів про психологічні бар’єри та мотивацію в навчанні орієнтування і мобільності, стисло виклав основні засади методики та продемонстрував учасникам техніки фізичного супроводу людей із порушеннями зору.
Учасники семінару разом із демонстраційною групою практично відпрацьовували техніки фізичного супроводу незрячих людей.
У семінарі взяли участь фахівці з Києва, Львова, Харкова та Одеси.
Семінар було організовано ГС ВГО «Національна Асамблея людей з інвалідністю України» (НАІУ) спільно з кафедрою офтальмопедагогіки та офтальмопсихології факультету спеціальної та інклюзивної освіти Українського державного університету імені Михайла Драгоманова за підтримки ПРООН у межах проєкту «Підтримка реабілітації людей з інвалідністю, спричиненою війною» та за фінансування урядів Республіки Корея та Німеччини.
Курс був розрахований на десять днів. Не кожний день тренери семінару ставили нові завдання перед учасниками, іноді робота була спрямована на аналіз проведеної роботи, здобутих знань та практичних навичок, планів на майбутнє.
Одну з лекцій семінару провів Ігор Кушнір, який є одним із найдосвідченіших фахівців в області інноваційних систем, сервісів та застосунків невізуальної навігації для людей із глибокими порушеннями зору. Він провів практичний курс щодо використання різних типів застосунків та додатків під час орієнтування та переміщення в мікро та макро просторі.
Разом із тим, кожен день був насичений, адже тренери та учасники семінару зробили підсумок щодо суті методики навчання просторового орієнтування та мобільності осіб із порушеннями зору; як саме та за якими показниками складається індивідуальна програма з даного напряму реабілітації; яким чином здійснювати трансформацію індивідуальної програми реабілітації відповідно до потреб клієнта; які знання, вміння та навички необхідно сформувати в людини з порушеннями зору для того, щоб вона могла успішно орієнтуватися та пересуватися у відкритому просторі.
Усі учасники семінару отримали сертифікати на сімдесят годин.
Семінар проходив на базі Київської спецшколи № 5 для незрячих дітей.
Новини НАІУ

Видатні українці

Мирослав Скорик: національна легенда України

До 85-річчя з Дня народження

Мирослав Михайлович Скорик — український композитор, музикознавець, народний артист України, лауреат Державної премії УРСР ім. Т. Г. Шевченка, Герой України — посідає особливе місце серед митців, що стали класиками української музики. Це композитор, теоретик, педагог непересічного масштабу, чия творчість — від вокальних мініатюр до симфонічних поем — має формотворче значення для національної культури. Поєднання класично струнких, лаконічних форм із теплотою та щирістю вислову, звернення до фольклорних джерел та злободенних сюжетів зумовлені характерною для композитора полярністю інтересів, яка завжди спрямована на втілення потужного авторського задуму.

Мирослав Скорик народився 13 липня 1938 року у Львові. Його родина була тісно пов’язана з українськими мистецькими, науковими, суспільно-політичними колами Галичини, зокрема мати композитора — Марія Скорик (Охримович) була родичкою таких видатних митців, як співачка Соломія Крушельницька, фольклорист Володимир Охримович та художниця Ярослава Музика.

Як згадував композитор:
— Мої батьки закінчили Віденський університет. Батько був істориком. Мама — хіміком. Але музикували: тато — на скрипці, мама — на фортепіано. Коли мав років шість, у мене був буквар із віршиками. Став писати на них музику. У перший день свого навчання у звичайній загальноосвітній школі батьки вирішили показати мене Соломії Крушельницькій. Ми прийшли до неї в гості. Вона попросила мене щось заграти на фортепіано. Ноти на той час я вже знав. Почав грати й раптом зупинився. Сказав, що не продовжуватиму, бо інструмент фальшивить. Вона зрозуміла, що в мене абсолютний слух. На той час викладала в консерваторії і займалася вдома з вокалістами. А для таких занять зазвичай фортепіано настроюють трошки нижче. Наступного дня мене віддали до музичної школи на фортепіанний відділ.
У 1947 році всю родину було репресовано більшовицьким режимом за несправедливим наклепом і вивезено до Анжеро-Судженська Кемеровської області. У Сибіру майбутній композитор навчається гри на фортепіано в учениці Рахманінова, Валентини Канторової і тоді вже виявляє схильність до композиції.

До Львова Мирослав Скорик повертається в 1955 році, вступає до консерваторії та навчається композиції в класі С. Людкевича та А. Солтиса. Його дипломною роботою стала кантата «Весна» на слова Івана Франка. Вступає до аспірантури Московської державної консерваторії ім. П. Чайковського в клас професора Дмитра Кабалевського.

З 1963 року Мирослав Скорик починає працювати викладачем Львівської консерваторії на кафедрі теорії музики й композиції. Цього ж року вступає до Спілки композиторів України (був на той час наймолодшим членом цієї творчої організації). Особливу грань його творчості того періоду складають естрадні пісні, у яких він радикально оновлює традицію «радянської ліричної пісні» та вводить ритми рок-н-ролу і блюзу — «Не топчіть конвалій», «Зоряна ніч» та інші.

Коли Мирослав Скорик шукав виконавицю для пісні «Не топчіть конвалій», йому порадили Ларису Кузьму. Тоді вони й познайомилися, а незабаром одружилися. Шлюб із Ларисою Скорик (в дівоцтві — Кузьма) приніс їм дочку Мілану — художницю по тканині. Шлюб тривав близько двадцяти років.
Останній шлюб композитора — третя дружина-журналістка львівського телебачення Адріана Стельмах. З нею композитор теж прожив близько двадцяти років. Саме її він називав натхненницею багатьох своїх творів.
У 1964 році Скорик пише музику до одного з кращих фільмів режисера С. Параджанова, який за даними ЮНЕСКО, згодом увійшов у десятку кращих фільмів усіх часів і народів, — «Тіні забутих предків» за повістю Михайла Коцюбинського. У середині шістдесятих років композитор звертається до жанру балету, створивши одноактний твір за віршем І. Франка «Каменярі». Але найбільшу популярність у його доробку здобув «Карпатський концерт» для оркестру (1973 р.), який з успіхом виконувався в багатьох країнах Європи й Америки.

У 1968 році Мирослав Скорик переїжджає до Києва, обіймає там посаду викладача класу композиції в Київській державній консерваторії ім. П. Чайковського.

Завдяки старанням композитора протягом сімдесятих — початку дев’яностих років побачили світло сцени українські опери «На русалчин Великдень» Миколи Леонтовича, «Купало» Анатоля Вахнянина, «Роксоляна» Дениса Січинського, а також «Юнацька симфонія» Миколи Лисенка, «Отче наш» Максима Березовського для камерного оркестру. Разом із тим продовжує писати музику для театру й кіно. З музики до фільму «Високий перевал» режисера В. Денисенка походить його знаменита «Мелодія», що стала своєрідною візитною карткою нової української музики.

Класичні та романтичні традиції і ідеали отримують в інструментальних концертах М. Скорика — Першому та Другому фортепіанному концерті, Віолончельному концерті нове індивідуальне й розмаїте втілення. Нова грань творчості розкривається в такому старовинному, уперше відродженому автором у національному контексті жанрі, як партити. За один із цих творів — Концерт для віолончелі та симфонічного оркестру (1983 р.) — композитор отримав почесну нагороду нашої держави — Державну премію України ім. Т. Шевченка (1987 р.).

У 1984 році Мирослав Скорик стає професором кафедри композиції Львівської консерваторії, рівночасно ще декілька років провадить клас композиції і  у Київській консерваторії. У 1987 році остаточно повертається до рідного Львова, очолює кафедру композиції в консерваторії та Львівську організацію Спілки композиторів України. Цей період дуже плідний у творчому зростанні митця. Вдруге він звертається до жанру балету, пише балет на тему «з родинної історії» «Соломія Крушельницька«, що під назвою «Повернення Баттерфляй» був поставлений на сцені Львівського театру опери та балету ім. С. Крушельницької у 2006 році, цикл прелюдій і фуг для фортепіано, і «Диптих» для камерного оркестру, до улюбленого від юності жанру інструментального концерту написав ще два фортепіанних і чотири скрипкових концерти.

З того часу композитор багато гастролює за рубежем, концертує в Італії, Німеччині, США, Канаді, Австрії, Росії та Польщі, пише твори на замовлення американських меценатів — як, наприклад, «Листок з альбому», Шосту партиту чи «Диптих» для камерного оркестру. Разом із тим Мирослав Скорик продовжує інтенсивно працювати як педагог композиції, завідувач кафедри композиції Львівської музичної академії ім. М. Лисенка, керівник камерного оркестру академії, для якого спеціально були написані деякі його твори. Паралельно провадить клас композиції і  у Національній музичній академії України ім. П. Чайковського в Києві.

Педагогічна діяльність Мирослава Скорика — ще один вагомий внесок в українську музичну культуру, адже в нього навчались композиції такі відомі митці, як Євген Станкович, Іван Карабиць, Іван Небесний, Леся Горова та багато інших.

У 1999 році Мирослав Скорик очолив Інститут музичної україністики та кафедру української музики Національної музичної академії України ім. П. Чайковського. У цьому ж році був обраний членом-кореспондентом Академії мистецтв України. З 2006 року — голова Спілки композиторів України.

У творах останніх років виразно помітна нова тенденція — до зрілої виваженості, прагнення досягнути гармонії у всіх складових художньої цілості. Зовсім несподівані грані мистецького світогляду розкриваються в єдиній на сьогодні опері композитора «Мойсей» за поемою Івана Франка, кантаті на вірші Т. Шевченка «Гамалія», духовному концерті-реквіємі.

Мирослав Михайлович Скорик помер 1 червня 2020 року в Києві. Третього червня в столичному патріаршому соборі Воскресіння Христового УГКЦ відбулося прощання з видатним композитором. 4 червня 2020 року в Архикатедральному соборі Святого Юра у Львові також відбулося прощання. Похований 5 червня 2020 року на Личаківському кладовищі у Львові.

Відразу після смерті Мирослава Скорика в Україні, на регіональному та національному рівнях, почали вшановувати пам’ять композитора. 29 вересня 2020 року Львівська обласна рада проголосувала за надання імені Мирослава Скорика комунальному закладу «Львівська національна філармонія».

У червні 2021 року в Національній музичній академії України імені Петра Чайковського, біля аудиторії № 42, відкрито меморіальну дошку на честь митця. Тоді ж на Личаківському цвинтарі у Львові відбулося урочисте відкриття пам’ятника на могилі Мирослава Скорика. Замовником робіт із виготовлення пам’ятника (вартість 1,1 млн грн) виступила Львівська ОДА. Також у червні 2021 року «Львівська національна філармонія імені Мирослава Скорика» започаткувала «Всеукраїнський композиторський конкурс імені Мирослава Скорика», який проводитиметься раз на два роки і спрямований на підтримку і промоцію «симфонічної творчості нової генерації молодих українських композиторів, збереження та розвиток традицій національної композиторської школи». Для переможців передбачено три премії — 45, 35 та 20 тис. грн.

20 серпня 2021 року, Мирослава Скорика посмертно нагороджено відзнакою Президента України «Національна легенда України» «за визначні особисті заслуги в становленні незалежної України і зміцненні її державності, вагомий внесок у розвиток національного мистецтва, спорту, багаторічну плідну професійну діяльність».

24 вересня 2021 року Верховна Рада ухвалила запровадження Державної премії України імені Мирослава Скорика за вагомий внесок у розвиток музичного мистецтва України та впровадження новітніх непересічних практик у композиторській, виконавській, музикознавчій діяльності.

У червні 2021 року, Дніпропетровська обласна рада надала Кам’янському фаховому музичному коледжу ім’я Мирослава Скорика. У листопаді 2021 року відбулись урочистості з надання імені коледжу за участі дружини композитора Адріани Скорик та на фасаді закладу відкрито меморіальну дошку Мирославу Скорику. Звернення до Дніпропетровської обласної ради про надання коледжу ім. М. Скорика підписали видатні діячі культури України — А. Роговцева, Л. Хоролець, Є. Нищук, О. Кужельний, Р. Балаян, Л. Руснак, Ю. Макаров, С. Тримбач, К. Степанкова, А. Сеітаблаєв та інші.

У квітні 2022 року було перейменовано вулицю Єсеніна в місті Мукачево на честь Мирослава Скорика.

Рішенням виконавчого комітету Львівської міської ради від 29 вересня 2022 року частину вулиці Чайковського в місті Львові від проспекту Шевченка до вул. Стефаника перейменували на пошану Мирослава Скорика.

За матеріалами з мережі Інтернет

Поетична сторінка

Пропонуємо вашій увазі поезії талановитої поетеси з міста Лева.
Кравченко (Панасюк) Лілія Миколаївна — поетеса, громадська діячка, івент-менеджер, копірайтер та рерайтер, фото та відеомонтажер. За освітою юрист. У 2001 р. закінчила ЛІВС при НАВС України (спеціальність «Правознавство»), а у 2006 р. — правничий факультет ЛНУ ім. І. Франка.
З 2018 р. є членом та волонтером громадської організації УТОС, де займається організацією дозвілля для людей із вадами зору. З 2021 р. обрана членом Правління ГО ЛТПО УТОС. З 2020 р. призначена прес-секретарем та заступником голови з інформаційно-комунікаційних питань ГО «Рівні можливості для всіх» (організація, яка допомагає людям з інвалідністю у всіх сферах суспільного життя країни). Із серпня 2020 р. є членкинею Жіночої Ділової Палати України.
Пише вірші та сценарії, зокрема до дитячих свят. У 2019 р. стала переможцем обласного конкурсу Авторської пісні та поезії (м. Львів) та володаркою ІІ премії у Львівському обласному фестивалі творчості «Лови зірку». У 2020 р. перемогла в конкурсі декламаторів (ГО ЛОО УТОС, м. Львів) та посіла ІІІ місце в конкурсі «Галицька Пані-2020» серед членкинь ГО ЛОО УТОС.
Наприкінці 2019 р. видала свою дебютну поетичну збірку «Я чекаю щастя». У 2020 р. видала другу збірку поезій «Вишневий цвітопад». Є співавтором творчого проєкту «Я — цілий світ!», результатом втілення якого стало видання наприкінці 2020 р. однойменної соціально-мотиваційної фотокниги.
У 2021 р. визнана та нагороджена дипломом Лауреата Регіонального рейтингу ТОП — 100 Успішних жінок Львівщини. Лауреатка Всеукраїнського літературного фестивалю-конкурсу для осіб з інвалідністю «Поетичний рушник» (III місця 2021-2022 р.р.).
Не пишу я про кохання

Давно не пишу про кохання,

Кудись поділися слова,

Нема натхнення і бажання:

Бо в нас війна, війна й війна.

Лиш серце мечеться у грудях,

Шукає виходу з пітьми,

І, наче добре все — на людях,

А вдома місця не знайти.

Лунає голос у кімнаті

І я вже, ніби, не одна

Та ставлю хрест черговій даті,

Ще день минув і самота.

А потім ніч — така холодна,

Без жодних натяків на сон,

Душа уже й на шепіт згодна

Біля заплаканих вікон.

Оте чекання нескінченне,

Ті дні і ночі без дзвінка

І відчуття якесь непевне,

Що більше сил уже нема.

Та щось тримає у надії,

Тремтить метеликом в душі, —

Кохання тихо в серці тліє,

Думки стираючи сумні.

А за вікном весна…

А за вікном давно весна,

Стрибає сонце на порозі,

Лише на серці пустота

І дні минають у тривозі.

Вже цілий рік гримить війна,

Хтось оселився у підвалі

І, горя випивши до дна,

Якось навчився жити далі.

А за вікном цвіте весна,

Буяє тихо на руїнах,

Така розгублено сумна

На одиноких сірих стінах.

Стоять покинуті хати,

У яких давно погасло світло,

Та ж їм нема куди іти,

Лиш пожалітись можуть вітру.

А за вікном краса — весна,

На згарищах зелені трави,

А білий цвіт для вдів фата,

Що нареченими не стали.

Тремтить від вибухів земля,

А з неба падають ракети,

Немов щурі із корабля,

Думки про мир біжать з планети.

А за вікном живе весна,

Така тендітна і несміла

Та намагається одна

У цвіт землі сховати тіло.

Колись закінчиться війна

Колись закінчиться війна

І усміхнуться наші діти,

Тоді й прийде до нас весна

Та розцвітуть зів’ялі квіти.

Колись закінчиться зима,

Сніги розтануть у долині

І стане тиша не німа,

Птах заспіває на калині.

Колись закінчиться цей день

І не летітимуть ракети,

А соловейка ніжна трель

Задзеленчить, мов спів планети.

Колись закінчиться ця ніч,

Ввімкнеться світло у підвалі

І зі світанком віч-на-віч

Спокійно ми підемо далі.

Колись закінчиться війна

І буде поділ: до і після,

Лише про тих, кого нема,

Ще не одна складеться пісня.

Народила мати сина

Народила мати сина

До схід сонця навесні

І зронила цвіт калина,

Згасла свічка на вікні.

Цілувала мати сина

І тулила до грудей,

Вкрилась зеленню калина

Та затьохкав соловей.

Обіймала мати сина,

Проводжала в перший клас,

Червонилася калина

В золотий осінній час.

Вишивала мати сину

Ту сорочку, що на шлюб,

Син підв’язував калину,

Біля неї сам, як дуб.

Готувались мати з сином

До весілля навесні

Та згоріли дім й калина,

Син загинув на війні.

Поховала мати сина

В вишиванці, що на шлюб,

Де росла колись калина

Посадила мати дуб.

А сама, скорившись горю,

Подалася до води

І, не витримавши болю,

В інші рушила світи…

Плачу за минулим

З очей скотилася сльоза:

Я тихо плачу за минулим,

За тим, чого давно нема,

Про що, мабуть, уже й забули.

Як тут колись цвіли сади,

Гуділи бджоли в ніжних квітах,

Збігала стежка до води,

А у повітрі пахло літом.

Як сонце сіяло тепло,

Помалу вітер біг травою,

Звичайне тут жило село,

Сьогодні знищене війною.

Лише старесенька верба

Ще гірко плаче над рікою,

Вона залишилась одна,

Їй доживати самотою.

Вона загорнеться в туман

І буде згадувати літо,

Неначе сон, самообман,

Як тут колись стрибали діти.

На сірий попіл впаде сніг

Саваном братньої могили,

Де хтось не встиг, а хтось не зміг,

Комусь не вистачило сили.

Я притулюся до верби

І ми згадаємо минуле,

Ті дні жорстокої війни,

Якої свідками ми були.

Білі квіти

Пам’яті дітей, які загинули під час війни з Росією 2022 р.

Неспокійне літо

І душа в тривозі,

Розцвітали квіти

Білі при дорозі.

Їх садило небо,

Поливали сльози,

Берегли, як треба

Їх від сонця грози.

Колискову вітер

Їм співав надвечір

Й снили білі квіти

Про казкові речі.

Та якось уранці

Розбудив їх постріл:

Варвари-поганці

В їх ввірвались простір.

Розтоптали звірі

Ніжні білі квіти, —

В небеса злетіли

Янголята-діти.

І тепер у хмарах

Сяють промінцями,

Розмовляють з нами

Вітру голосами.

Промайнуло літо,

Осінь на порозі,

Не всміхнуться квіти

Білі при дорозі…

Найкраща у світі

Недоспані ночі, заплакані очі,

Молитву шепочуть вуста,

А вранці усмішка і фрази хороші,

У серці лише доброта.

Вночі колискова і ніжна розмова,

Обійми, немов оксамит,

Підтримка і поміч без жодного слова,

Надійна і вірна, як щит.

Веселка у небі, порада в потребі

Та сонячне світло й тепло,

Рука завжди поряд, коли тільки треба,

Щоби там і як не було.

Тобі уклонюся, рідненька матусю,

За кожну хвилину життя,

Я Господу Богу за тебе молюся,

Щоби ти щаслива була.

Найкраща у світі, пелюстками квітів

Тебе хай обійме весна,

А сонце яскраво щодня тобі світить

І радість, щоб поруч цвіла.

Оголошення

Продовжується передплата на II півріччя 2023 року

У димах війни й у громі

Не згасає чесний «Промінь»!

Він несе для вас на шпальтах

Те, що зараз актуальне!

Все, як вижити незрячим

В дні війни такі гарячі.

І закони, і права,

І поезії слова!

Щоб усе, що треба знати —

Оформляйте передплату!

Шановні друзі! Інформація — це сила, що в дні війни така ж необхідна, як і зброя. Грізні місяці воєнної агресії це підтвердили й довели. Тому, незважаючи на всі складнощі, наша редакція несе варту на своєму інформативному посту й рада вам повідомити, що, попри воєнне лихоліття, «Промінь» і надалі світитиме вам! Тож оформляйте передплату на наше видання, що не скорилося складним обставинам воєнного сьогодення й надалі боротиметься за інтереси незрячих українців! Передплачуючи «Промінь», ви гарантовано отримуєте унікальне періодичне видання, яке коштує на місяць:

· плоскодрукований варіант 5 грн 20 коп — індекс видання 61004;

· брайлівський варіант 136 грн 00 коп — індекс видання 61005.
Разом до перемоги!
